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PETICION  PARA EL COBRO DE PENSIONES ALIMENTICIAS FORMA ESPAÑOL/ INGLÈS       
UNIFORM SUPPORT PETITION INTERNATIONAL FORM         

Demandante
Petitioner

Demandado
Respondent

                             Fecha de Recibo
                                  File Stamp

Número de Referencia:                     :                        
Other Country Case No.       (país)                    (número)

E.U. Número de Referencia:                                     
U.S. Case No. 

I.  Solicitud para Acción
     Action Sought

El Demandado y/o la propiedad del Demandado están sujetos a la jurisdicción del tribunal competente y el demandado
tiene una obligación de manutención a los siguientes niños:
The Respondent and/or the Respondent's property is subject to the jurisdiction of the responding tribunal and
the Respondent owes a duty of support to the following children:

Nombre         Sexo     Fecha de Nacimiento     No. de Seguro Social    Lugar deNacimiento
Name                            Sex           Birthdate                                  SSN                   Birthplace          

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
El Solicitante interpone la presente petición, para solicitar:
The Petitioner files this Petition to request:

[   ]  Establecimiento de Paternidad                                     [   ]  Modificación de una Orden de Manutención
         Establishment of a Paternity             Modification of a Support Order                                

[   ]  Establecimiento de una Orden para:                             [   ] Otra Posible Solución :  
        Establishment of Order for  Other Remedy Sought:                                           
      [   ]  Manutención de un niño

 Child Support

      [   ]  Manutención de un Cónyuge
 Spousal Support

      [   ]  Manutención por un Plazo Previo;  De                                          Hasta:                                         
  Support for a Prior Period;                        From                                                 To:
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II.  Fundamentos que Respaldan las Peticiones Contenidas en la Sección I (cuando estos sean aplicables)
      Grounds Supporting the Remedy Sought in Section I (when applicable)
[   ]  El Demandado es el padre sin custodia de los niños mencionados en la presente Petición.

Respondent is the noncustodial parent of the children named in this Petition.

[   ]  Es apropiado efectuar una modificación, debido a un cambio de las circunstancias.
A modification is appropriate due to a change in circumstances.

[   ]  Fundamentos en que se basan otras posibles soluciones:                                                                                    
    Grounds for other remedy sought                                                                                                                                    
                                                                                                                                                                  
III.  Información de Sustento Adicional  
         Additional Supporting Information

Los siguientes documentos se anexan, y se incorporan, a la presente Petición.  Estos documentos contienen la
información adicional que se requiere.
The following documents are attached and incorporated in this Petition. These documents contain  required additional
information.

[  ]  Testimonio General del Solicitante [  ]  Acta de Matrimonio
       Petitioner’s General Testimony       Marriage Certificate

[  ]  Reconocimiento de la Paternidad [  ]  Acta de Nacimiento del Niño
       Acknowledgment of Paternity       Birth Certificate of the Child

[  ]  Otra información:___________________________

IV.  Verificación
         Verification

  Bajo pena de perjurio, toda la información y hechos contenidos en esta Solicitud es verídica , conforme a mi
leal saber y entender.
Under penalties of perjury, all information and facts stated in this Petition are true to the best of my knowledge and
belief.

_____________     ___________________________________________     ____________________________________
       Fecha          Nombre de demandante          Firma
          Date                                             Petitioner (Name/Title)                                                                       Signature

_____________     ___________________________________________     ____________________________________
       Fecha       Representante de Agencia (Nombre/Título)             Firma
       Date                           Agency Representative (Name/Title)                                      Signature
                                                                                                                                                                            
(País, Província, Estado, Município,Ciudad)
(Country, Province, State, County, City)

SUSCRITO Y JURADO en este                   día de                                       ,                             .
Subscribed and Sworn to on the                                      day of           (MES) (month)                         (AÑO) (year) 

                                                                                                      
Oficial autorizado para administrar Fé Pública SELLO         
Notary Public   Seal             
                                                                                                      
Nombre escrito en Letras del Molde / Printed Name               
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